
Gesichtsschutzschild

Proto-Cam bietet einen optimalen Ge
sichtschutz für Nase, Mund und Augen. 
Sehr gute optische Sicht durch hoch
wertigen Kunststoff kombiniert mit 
hohem Tragekomfort.

•	 Hohe Kratzfestigkeit
•	 Keine Reflektion
•	 Kein Vergilben
•	 Anti-Beschlag-Beschichtung

Schild in die Klammern der Brillen
fassung festklemmen, zuerst auf einer 
Seite, dann auf der anderen (Zeichnung 
1). Das Schild ist höhenverstellbar (Zeich
nung 2). Die Schilder können mehrmals 
verwendet werden. Mit verdünnter Seifen- 
lösung reinigen. Aufgrund der ein
geschränkten Chemikalienbeständigkeit 
empfehlen wir zur Desinfektion unser 
Astro-Clean.

PROTO-CAM
D    Gebrauchsanweisung

Proto-Cam weiß	 1 Bügel mit 5 Schutzschilden

Proto-Cam blau transparent	 1 Bügel mit 5 Schutzschilden

Proto-Cam	 1 Packung mit 5 Ersatzschilden
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Proto-Cam white	 1 temple with 5 shields

Proto-Cam transparent blue	 1 temple with 5 shields

Proto-Cam	 1 pack with 5 replacement shields

Face Protection Shield

Proto-Cam offers an optimal protection 
for nose, mouth and ears. High-quality 
plastic combined with a high wearing 
comfort guarantee a very good view. 

•	 High scratch resistance 
•	 No reflection
•	 No yellowing
•	 Anti-fog coating

Lock shield into the clamps of the  
spectacle frame, first on one side, then 
on the other (drawing 1). The shield is 
adjustable in height (drawings 2). The 
shield may be used several times. 
Clean with diluted soap solution. Due 
to the limited chemicals resistance, 
we recommend our Astro-Clean for 
disinfection.

PROTO-CAM
GB    Instructions for Use
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Visière de protection totale 

La visière de protection Proto-Cam offre 
une protection complète du nez, de la 
bouche et des yeux, sans entraver la vue. 
Très bonne vision grâce à un matériau 
plastique de haute qualité. Proto-Cam 
est très agréable à porter.

•	 Haute résistance au grattage
•	 Non-réfléchissant
•	 Ne jaunit pas avec le temps
•	 Coating anti-buée

Clipser la visière dans les pinces de la 
monture, d ábord d ún côté, puis de 
l áutre (Fig. 1). La visière est réglable en 
hauteur (Fig. 2). Les visières peuvent être 
utilisées plusieurs fois. Nettoyer avec une  
solution savonneuse diluée. Vu le peu de 
résistance aux produits chimiques, nous 
recommandons de désinfecter avec notre 
produit Astro-Clean, qui ne détruit pas le 
coating anti-buée.

F    Mode d émploi

Proto-Cam blanc	 	 1 monture et 5 visières	

Proto-Cam transparent bleuté		  1 monture et 5 visières	

Proto-Cam rechange	 	 Boite de 5 visières

 355 535REF

 355 546REF

 355 536REF

1)

2)



Pantalla de protección facial

Proto-Cam ofrece una protección facial 
óptima para nariz, boca y ojos. Gracias al 
plástico de alta calidad se garantiza una 
visión óptima, además de una gran 
comodidad.

• Alta resistencia al rayado
• No reflectante
• No amarillea
• Revestimiento anti-vaho

Fijar la pantalla en las pinzas de la montura 
de las gafas, primero por un lado y luego 
por el otro (figura 1). Es posible ajustar la 
altura de la pantalla (figura 2). Las pantallas 
se pueden utilizar varias veces. Limpiar 
con una solución de jabón diluida. Debido 
a la limitada resistencia a sustancias 
químicas, recomendamos Astro-Clean 
para su desinfección.
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Proto-Cam blanco	 1 montura con 5 pantallas de protección

Proto-Cam azul transparente	 1 montura con 5 pantallas de protección

Proto-Cam	 1 caja con 5 pantallas de protección
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PROTO-CAM
E    Modo de empleo 


